
GC-L211FLQ



2

3

3

4

10

11

12

13

13

14

14

15

15

19

20

21

22

24

24

25

refrigerador



3

refrigerador refrigerador

refrigerador

refrigerador

refrigerador refrigerador

refrigerador

refrigerador

refrigerador

refrigerador

refrigerador

Si el cordón de alimentación es dañado, éste debe ser sustituido por el fabricante 
o su agente de servicio autorizado para evitar algún riesgo.

           No utilice 
extensiones del 
          cordón de 
     alimentación
Accesibilidad al 
       contacto de 
     alimentación.
Substitución del 
           cordón de 
      alimentación



Introducción

Si no sigue estas instrucciones, podría sufrir graves 
daños o hasta la muerte.
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Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones personales 
al usar este producto, deberán cumplirse estas precauciones de seguridad 
básicas, entre las que se incluyen las que figuran a continuación.
Lea todas las instrucciones antes de usar este aparato.

No coloque el enchufe de alimentación con el extremo 
hacia arriba, ni permita que el enchufe quede 
aplastado en la parte posterior del refrigerador.

No permita que el cable de alimentación se doble o que 
quede aplastado por un objeto pesado.
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Introducción

75 cm

No alargue o modifique la longitud del cable de alimentación.

Desconecte el cable de alimentación durante la limpieza, 
manejo o sustitución de la lámpara interior del 
refrigerador.

No tire del cable o toque el enchufe con las manos 
mojadas.

Elimine el agua o el polvo del enchufe de alimentación 
e introdúzcalo con los extremos de las clavijas 
correctamente conectados.
El polvo, el agua o una conexión inestable podrían causar 
incendios o descargas eléctricas.

Podría provocar descargas eléctricas o daños.

Asegúrese de tener una conexión a tierra correcta.

Si el cable, el enchufe o la toma de alimentación se 
encuentran en mal estado, no los utilice.

2. Al utilizar el refrigerador
No coloque objetos pesados o peligrosos (recipientes con 
líquido) encima del refrigerador.
Al abrir o cerrar la puerta podrían caer y provocar daños, 
incendios o descargas eléctricas.

No instale el refrigerador en un lugar húmedo o donde 
pueda caer lluvia.
El deterioro del aislamiento de las piezas eléctricas podría 
provocar una fuga eléctrica.



No introduzca las manos en el depósito de hielo o 
el dispensador de cubitos.
(Sólo para modelos con dispensador). 
La operación de la máquina de cubitos de hielo 
puede ocasionar lesiones.
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Introducción

2. Al utilizar el refrigerador
No se cuelgue de la puerta, de los estantes de la 
puerta, de la barra hogar del congelador ni de la 
cámara frigorífica.

No utilice o almacene en el refrigerador materiales 
inflamables como éter, benceno, alcohol, medicina, 
gas a baja presión, pulverizadores o cosméticos.

No coloque velas encendidas en el refrigerador 
para desodorizarlo.

No almacene medicinas o materiales químicos en 
el refrigerador.

No utilice pulverizadores inflamables cerca del 
refrigerador.

Evite los aparatos de calefacción.



La presencia de chispas o pequeñas explosiones 
pueden ser causa directa de quemaduras o incendio.
Debido a que este refrigerador utiliza gas natural 
(R600a) como refrigerante ecológico, incluso una 
pequeña cantidad (80-90 g) es combustible y 
altamente inflamable.
Ante un escape de gas debido a daños graves durante 
el transporte, entrega, instalación o uso, cualquier 
chispa puede ser causa de quemaduras o incendio.
(Sólo para modelos que emplean R600a).

Introducción
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No coloque floreros, tazas, cosméticos, medicinas 
u otros recipientes con agua encima del refrigerador.

En caso de que el refrigerador quedara sumergido, 
compruébelo antes de utilizarlo.

Si se produce un escape de gas, no toque el 
refrigerador ni la toma de corriente y ventile la 
habitación de inmediato.

No pulverice agua en la parte interior o exterior 
del aparato ni lo limpie con benceno o disolvente.

Si detecta olores extraños o humo procedente del 
refrigerador, desconecte el enchufe de alimentación 
de inmediato y contacte con el centro de servicio.

Permita sólo al técnico cualificado desmontar, reparar 
o modificar el refrigerador.

No utilice el refrigerador para uso no doméstico 
(almacenamiento de medicinas o material de 
pruebas, en un barco, etc.).
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Introducción

recolección.

recolección.

2. Al utilizar el refrigerador
Antes de colocar el refrigerador, retire el material 
de embalaje de la puerta.

Coloque el refrigerador en una superficie sólida y nivelada.

No introduzca las manos ni barras de metal en la 
salida de refrigeración, en la cubierta, en la parte 
inferior del refrigerador, o en la rejilla de ventilación 
de la parte posterior.

Cuando desee desechar el refrigerador contacte 
con el servicio de recogida.

Si no cumple este consejo su casa o muebles pueden sufrir daños. 
Tenga precaución siempre.

No toque los alimentos o los recipientes en el 
congelador con las manos húmedas.

No coloque hielo en recipientes de cristal fino 
o de cerámica.

Cuando no haya corriente eléctrica quite el hielo 
de la cubeta para el hielo (sólo para el modelo con 
dispensador).
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5 minutos 
mas tarde

Rellene la cubitera automática sólo con agua potable 
(sólo para el modelo con dispensador).

Espere un mínimo de 5 minutos para volver a 
conectar el enchufe.

No coloque botellas en el congelador.

Retire el enchufe cogiéndolo por el extremo del enchufe 
y sin tirar del cable.

No instale el refrigerador en un lugar húmedo o 
donde pueda caer lluvia.

No introduzca las manos en la parte inferior del 
refrigerador.

Transporte el refrigerador con el tirador hacia arriba 
y la parte inferior hacia abajo.

Tenga cuidado al abrir o cerrar las puertas del 
refrigerador, ya que podría dañar a las personas 
que se encuentren cerca del aparato.

No coloque animales vivos en el interior del 
refrigerador.
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Los niños deben estar siempre supervisados para garantizar que no jueguen 
con el electrodoméstico.

Este dispositivo no está destinado para ser utilizado por personas 
(incluyendo a niños) disminuidas físicas, mentales o sensoriales, o sin 
experiencia o conocimiento, a menos que lo hagan bajo supervisión o 
hayan recibido instrucciones sobre el uso del dispositivo por parte de una 
persona responsable de su seguridad.
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El dibujo de la flecha de marca permanece en
estado encendido al seleccionar la Refrigeración especial "On"
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LG Electronics México, S.A. de C.V. 
Av. Sor Juana Inés de la Cruz N. 555 
Col. San Lorenzo Tlalnepantla, Edo. de México 
C.P. 54033
TEL.(55) 5321-1919
Lada sin costo 01-800-347-1919

LG ELECTRONICS MEXICO, S.A. DE C.V.
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